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En la comunicación daremos una mirada global a los resultados de nuestra investigación sobre la elección entre los tiempos aorísticos (o «perfectivos») pretérito indefinido (en adelante: PI) y pretérito perfecto (en adelante: PP) al referirse a eventos hodiernales –sucedidos durante el día de la enunciación– en el español peninsular, con especial énfasis en la variación diatópica intrapeninsular. Anteriormente, esta última nunca se había estudiado de forma sistemática en el español peninsular hablado fuera de Asturias y León, que suelen mencionarse en la bibliografía como zonas donde se prefiere el PI. 

La penetración del PP en el campo funcional ocupado tradicionalmente por el PI es un proceso de gramaticalización, con paralelismos directos con otras lenguas románicas, como el francés y el italiano. El proceso anterior está basado sobre un cambio aspectual, la aoristización del PP. Conservando su tradicional valor aspectual Perfecto (o «Anterior»), el PP ha adoptado uno nuevo, el de Aoristo (o «Perfectivo»), lo que ha resultado en la coexistencia del PI y PP en la mayoría de los contextos hodiernales.

Nuestros resultados, obtenidos mediante pruebas de evocación que incluían distintos complementos adverbiales de tiempo, ponen de manifiesto la presencia de gran variación diatópica también entre las diferentes zonas peninsulares «extra-asturleonesas» –que corresponden, pues, a la mayor parte del dominio geográfico del español peninsular. Esta variación se explica por diferencias en el proceso de gramaticalización del PP: hay zonas (País Vasco, Valencia) donde dicho proceso ha avanzado más que en otras (como Cantabria y Andalucía). En cierta medida, la aoristización del PP de indicativo ha fomentado, por analogía, también el uso del PP de subjuntivo (de valor Aoristo) respecto al del tradicional imperfecto de subjuntivo en las zonas que presentan las mayores frecuencias de uso del PP. Por último, aunque la elección entre el PI y el PP depende también del complemento adverbial de tiempo incluido en la oración, el origen geográfico del informante resulta un factor aún más importante en dicha elección. 

Referencias bibliográficas

Berschin, Helmut 1976: Präteritum- und Perfektgebrauch im heutigen Spanisch.

García Fernández, Luís 2000: La gramática de los complementos temporales.

Kempas, Ilpo (forthcoming): «El Pretérito Indefinido y el Pretérito Perfecto aorístico en combinación con el adverbio ‘hoy’». Vox Romanica.

Kempas, Ilpo (forthcoming): «Acerca de la realización del subjuntivo del pasado en el español peninsular al referirse a eventos que acaban de producirse». Español Actual.

Kempas, Ilpo 2005: «Sobre el uso del Pretérito Indefinido y el Pretérito Perfecto en el español peninsular en acciones producidas durante el día del habla». Revista Española de Lingüística, 35,2 (Julio-Diciembre 2005): 523-550.

Schwenter, Scott 1994: «The Grammaticalization of an Anterior in Progress: Evidence from a Peninsular Spanish Dialect», Studies in Language 18: 71-111.

Serrano, María José 1994: «Del pretérito indefinido al pretérito perfecto: un caso de cambio y gramaticalización en el español de Canarias y Madrid», LEA XVI/1 1994: 21-57.      

[image: image2.png]